
Теперь, когда конфликт между Сяо Шу и Шэнь Линфэем был окончательно исчерпан, группа
быстро выкинула его из головы. Хотя не похоже, что Шэнь Линфэй понес заслуженное
наказание, колеса кармы уже начали вращаться.

Чем дольше эти двое были связаны друг с другом, тем сложнее будет их разлучить. Оба -
эгоисты, любящие себя больше всего на свете, и понимали, что расстаться - значит потерять
больше, чем остаться вместе. Таким образом, кроме заинтересованности в повышении уровня
культивации, у них не было ничего общего.

Однако... сколько времени можно уделять культивированию? Особенно когда голова забита
планами и амбициями? Без таланта и упорного труда культивация не могла продвинуться
вперед. Даже если в руки попадет что-то хорошее, у них может не оказаться возможности это
съесть.

Поняв это, Сяо Шу отпустила последнюю каплю страдания, которая все еще скручивалась у
нее внутри.

Все верно. Если ты весь в грязи, лучший способ избавиться от нее - выбраться из ямы и
принять душ. Если вы будете продолжать валяться в яме, то со временем станете только
грязнее. Как бы вы ни извивались и ни боролись в яме, грязь от этого не пострадает.

Сяо Шу достигла просветления. Однако мысли Мэн Ли по-прежнему оставались неясными.
Сегодня она была ближе к Фэн Ло, чем за все предыдущие месяцы. Они находились всего в
десяти шагах друг от друга, но один из них мог быть таким же далеким, как небо. Она чутко
уловила момент, когда Фэн Ло взглянул на нее. Однако это был лишь самый короткий взгляд.
Безразличный и случайный. Как будто они были просто незнакомцами.

Сейчас же казалось, что... чем выше Фэн Ло, тем больше боли она испытывает.

Жизнь горька, жизнь болезненна: горька из-за недостижимости, болезненна из-за потери.

На обратном пути Ши Ю взяла Сяо Ци за руку и начала читать ей лекции о любви.

- Позволь мне сказать тебе. Люди должны практиковать благодарность. Чем больше человек
благодарен, тем он счастливее. Сяо Ци, когда ты встретишь человека, который тебе
понравится, ты должна лелеять его как следует, хорошо?

Сяо Ци серьезно кивнула:

- Обязательно. А как насчет сестры? Есть ли у тебя кто-то, кто тебе нравится?

Вопрос Сяо Ци был вызван детским любопытством. Однако от ее вопроса окружающие
навострили уши.



- Сестре уже столько лет, конечно, есть.

- А? Кто это? - на этот раз даже Сяо Ци зашевелилась от любопытства.

- Е Сю, - Ши Ю сделала паузу, - Еще есть Чжоу Цзекай, Хуан Шаотянь и Юй Вэньчжоу.
Конечно, мне также нравятся Великие Владыки Эр Ле и Синь Цзе. Кроме них, есть еще
Великое мужское божество Ху Гэ*. Все они мне нравятся, ах!

(ПП: это персонажи из «Короля Аватара» - их имена и имена актеров, которые их играли)

«...»

Кто же эти случайные люди...

Линь Фан слегка кашлянул, чувствуя себя немного неловко. Было ясно, что «нравится»,
выраженное здесь, было не тем, о чем он хотел узнать... подождите. Он тоже был одним из тех,
кто ей случайно «нравится»?

Он понимал, что Ши Ю не из тех, кто играет с чувствами людей, она относилась к мужчинам
на вилле как к братьям. И хотя ему приятно, что она так к ним относится, но... неужели она и
его так воспринимает? Внутри него зародилось чувство разочарования.

Он всегда думал, что к нему будут относиться по-другому... но, похоже, он попал в ту же
категорию, что и остальные «братья»...

В тот момент Линь Фан не знал, как назвать это чувство, бурлившее внутри него. Он знал
только, что... чувствовал сильное беспокойство...

После того как Сяо Шу забрала деньги, они с Лао Эром собрались покинуть колледж и
отправиться в путешествие. Теперь, когда все концы были улажены, пора было уезжать.
Однако, поскольку у обоих были относительно низкие уровни культивации, Ши Ю не
успокоилась и приготовила для них всевозможные чудодейственные средства и драгоценные
травы. Фэн Ло подарил им нефритовые подвески, с помощью которых они могли скрыть свою
принадлежность к культиваторам и выглядеть как обычные люди.

Вдвоем они получили от друзей всевозможные полезные подарки и безделушки и после
небольшой прощальной вечеринки очень скромно покинули колледж.

Когда они уже подъезжали к воротам Имперской столицы, Сяо Шу неожиданно затащила Лао
Эра в ресторан.

- Босс, дайте нам 100 комплектов жареной на гриле макрели на вынос, - смело и решительно



сказала Сяо Шу.

Лао Эр в шоке посмотрел на нее:

- Что...

- Когда мы были здесь в прошлый раз, я заметила, что тебе нравится макрель. Я подумала, что
ты очень любишь рыбу. Я давно не была здесь и знаю только, что в этом месте подают хорошие
рыбные блюда. Теперь, когда мы уезжаем, может пройти несколько лет, прежде чем мы
вернемся. Я подумала, что неплохо было бы запастись...

Лао Эр был потрясен еще раз. За ним так пристально наблюдали и...

По правде говоря, в тот день Лао Эр ел рыбу в основном потому, что она показалась ему
вкусной. Оказалось, что она неправильно поняла его? Когда-то он был нищим. Если еда была
теплой и не слишком черствой, он с удовольствием ел ее. Неважно, если он больше никогда не
будет есть тихоокеанскую макрель...

- Кхе, кхе, простите, мисс? - прочистил горло хозяин.

- Да? - Сяо Шу моргнула ему большими честными глазами.

- Мы очень рады, что мисс понравилась наша тихоокеанская макрель на гриле, - неловко
сказал хозяин, - Ах, но у нас очень ограниченное количество блюд из тихоокеанской макрели...
- увидев непонимающее лицо Сяо Шу, он продолжил, - Каждый месяц мы готовим только около
10 блюд из тихоокеанской макрели на гриле. Более того, блюда из нее нужно заказывать
заранее, как минимум за несколько месяцев.

- ...а? Эх!

- Мисс, должно быть, не из Имперской столицы? Мы - внутренняя страна, и морепродукты в
основном привозят замороженными. Но даже в этом случае мы очень редко их получаем. У нас
есть специальный поставщик, который каждый месяц привозит свежевыловленную
замороженную макрель, но ее количество... Но это не значит, что у нас нет других рыб,
приготовленных на гриле, таких как карп, форель и окунь. Не желает ли мисс заказать вместо
них 100 комплектов?

- ...

- Конечно, мы возьмем 100 комплектов разнообразной рыбы на гриле. Пожалуйста, помогите
нам определиться с видом рыбы, - сказал Лао Эр, прикрывая смущение Сяо Шу.



Приготовление 100 рыб на гриле заняло немало времени. В итоге все было приготовлено,
упаковано и оплачено Лао Эром. Он также арендовал карету, и они вдвоем покинули
имперскую столицу.

Как только их карета отъехала, духовный зверь, которого оседлала Тан-Тай Чу, прибыл в
императорскую столицу.

По пути она обдумывала множество различных стратегий, чтобы убить этого двойника. Однако,
чем больше она размышляла, тем более сложной казалась задача. В отличие от прошлой
миссии, в которой ей помогал клан и, соответственно, глава клана, на этот раз ей придется все
организовывать самой.

Если отбросить все мелкие детали, то самым большим препятствием станет тот человек,
который без труда избавился от Дао Подавления и свободно распоряжался своей силой в этом
мире. Из-за его существования ей не удастся пробиться внутрь. Поскольку она не могла
атаковать в лоб, ей пришлось бы полагаться на уловки. Она знала, когда ее превосходят в
классе, и не пыталась напасть на этого человека. Это была бы лишь пустая трата сил. Кроме
того, помимо этого ненормального человека, есть еще и юноша в черной одежде. Именно он
доставил дяде Вану столько хлопот еще до появления этого силача. Даже если ей удастся
скрыться от его глаз, она должна быть уверена, что юноши в черном нет поблизости.

В ее голове промелькнуло множество мыслей и идей. В конце концов она решила сначала
разведать обстановку в Имперском колледже.

План состоял в том, чтобы пробраться в Колледж и понаблюдать за ситуацией изнутри, но
когда она добралась туда, то обнаружила, что место заблокировано различными барьерами и
печатями. Даже будучи мастером уровня Божественной трансформации, она не могла
проникнуть внутрь.

Не имея возможности проникнуть внутрь, она должна была ждать, пока ее добыча выйдет
наружу. Она нахмурилась. Ее решимость убить этого человека возросла. С самого детства, с
тех пор как ее талант был признан, ее жизнь протекала довольно гладко. Все, что хотя бы
намекало на желание, доставалось ей. Всю жизнь люди падали ниц, чтобы достать ей то, что
она хотела.

Поэтому она никак не могла смириться с тем, что ей отказали и в Божественном чае, и в
избавлении от этой девушки с ее лицом.

Она была уникальна, неповторима и великолепна. Возможно, желание избавиться от этого
двойника зародилось в ней еще тогда, когда она впервые увидела лицо, зеркально отражающее
ее. Любопытство заставляло ее колебаться, но не более! Что бы ни замышляла мать, лучше
убить эту тварь.

Тан-Тай Чу не хотела быть похожей на массы. Она уникальна, особенна, и все вернется на
круги своя, как только она избавится от другой.
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